Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria/ Declaragéo de Transito Aduaneiro
Manifiesto Internacional de Carga por Carretera/ Declaracion de Transito Aduanero

A autenticidade desde documento pode ser confirmada no endereco https://portalunico.siscomex.gov.br/portal/

1 Nome e enderego do transportador / Nombre y domicilio del porteador

TRANSMAAS TRANSPORTES NACIONAIS E INTERNACIONAIS LTDA
RODOVIA BR-290, 3018 SALA 4, DISTRITO RODOVIARIO, URUGUAIANA -
RS BRASIL

Licenca originaria: 444111 Vcto.: 29/06/2021

Apodlice de seguro: 1010032000058 Vcto.: 27/07/2020

3 Tréansito Aduaneiro / Trénsito Aduanero

4 |‘ m H ’| || ” ‘“|”|”‘|”|HW||H|’
BR444100909

X Sim Né&o
Si No
5 Folha / Hoja 6 Data de emissé&o / Fecha de emisién

1/1 15/06/2020

7 Alfandega, cidade e pais de partida / Aduana, ciudad y pais de partida

BRASIL
ALF - URUGUAIANA - 1017500

2 Cadastro geral de contribuintes / Rol de contribuyente

05.900.947/0001-72

8 Cidade e pais de destino final / Ciudad y pais de destino final

ANTOFAGASTA-CHILE
CHILE - 158

9 CAMINHAO ORIGINAL: Nome e enderego do proprietario
CAMION ORIGINAL: Nombre y domicilio del propietario

COOPERATIVA MISTA DE TRANSPORTES DE CARGAS NACIONAIS E
INTERNACIONAIS AGUIA DOURADA LTDA.

RODOVIA BR-290, 3018 SALA 7, DISTRITO RODOVIARIO, URUGUAIANA -
RS BRASIL

16 CAMINHAO SUBSTITUTO: Nome e enderego do proprietario
CAMION SUBSTITUTO: Nombre y domicilio del propietario

11 Placa do caminh&o
Placa del camion

LYR9321

10 Cadastro geral de contribuintes
Rol del contribuyente

07.678.093/0001-57

18 Placa do caminhdo
Placa del cami6n

17 Cadastro geral de contribuintes
Rol del contribuyente

12 Marca e nimero / Marca y niimero 13 Capacidade de tragao (t)

17 Marca e nimero / Marca y nimero 20 Capacidade de tragéo (t)

SCANIA Capacidad de arrastre (t) Capacidad de arrastre (t)
9BSTH4X2ZR3251280 45,0

14 Ano / Afio 15 Semi-reboque . Reboque 21 Ano / Afio 22 Semi-reboque Reboque
1994 Semiremolqu Remolque Semiremolqu Remolque

Placa |AZ3378

Placa

23 N°do conhecimento
N° carta de porte

BR444100837

24 Alfandega de destino / Aduana de destino

TRANSITO A CHILE VIA PASO JAMA

33 Remetente / Remitente
CORREIAS MERCURIO SA INDUSTRIA E COMERCIO
RUA JOSE SPINA, 10, VILA JUNDIAINOPOLIS, JUNDIAI - SP BRASIL

25 Moeda / Moneda
USD

26 Origem das mercadorias / Origen de las mercancias

BRASIL - 105

34 Destinatario / Destinatario
MERCURIO CONVEYOR BELT CHILE SPA
AV LOS CONQUISTADORES NR.1700

27 Valor FOT / Valor FOT 28 Frete em US$ / Frete en US$ 29 Seguro em US$

Seguro en US$

57.284,92 4.250,00

35 Consignatario / Consignatario
MERCURIO CONVEYOR BELT CHILE SPA
AV LOS CONQUISTADORES NR.1700

30 Tipo de Volumes
Tipo de bultos

BULTOS 4

31 Quantidade de volumes
Cantidad de bultos

32 Peso bruto (kg)
Peso bruto (kg)

20.600,00

37 Numero dos lacres / Nimeros de los precintos

364987

36 Documentos anexos / Documentos anexos
FATURA COMERCIAL : 078/2020
DU-Es: 20BR000713861-8

38 Marcas e nimero dos volumes, descri¢cdo das mercadorias / Marcas y nimeros de los bultos, descripcién de las mercancias

04 CARRETES METALICOS QUE DICE CONTENER:

-01 ROLLO CT EA ST2500 19,0X6,0MM 2000MM -ABIERTA-CANTOS MOLDEADOS COD.216248
-01 ROLLO CT EA ST2500 19,0X6,0MM 2000MM -ABIERTA-CANTOS MOLDEADOS COD.216248
-01 ROLLO CT EA ST2500 19,0X6,0MM 2000MM -ABIERTA-CANTOS MOLDEADOS COD.216248
-01 ROLLO CT EA ST2500 19,0X6,0MM 2000MM -ABIERTA-CANTOS MOLDEADOS COD.216248

CONFORME COMMERCIAL INVOICE .: 078-2020

Declaramos que as informagdes prestadas neste Documento s&o a expresséo da
verdade, que os dados referentes as mercadorias foram transcritos exatamente
conforme a declaragéo do remetente, os quais sdo de sua exclusiva responsabilidade, e
que esta operacé@o obedece ao disposto no Convénio sobre Transporte Internacional
Terrestre dos Paises do Cone Sul.

Declaramos que las informaciones prestadas en este Documento son expresion de
verdad, que los datos referentes a las mercancias fueron transcriptos exactamente
conforme ala declaracion del remitente, los cuales son de su exclusiva
responsabilidad, y que esta operacion obedece a lo dispuesto en el Convenio sobre
Transporte Internacional Terrestre de los Paises del Cono Sur.

39 Assinatura e carimbo do transportador / Firma y sello del porteador

Data / Fecha

40 N° DTA, rota e prazo de transporte
N° DTA, ruta y plazo de transporte

CONDUTOR: DIEGO DA SILVA CASTAGNA, CPF: 008.023.410-04

Concluido

41 Assinatura e carimbo da Alfandega de Partida / Firma y sello de la Aduana de Partida
Local de saida do Pais: 0603201 - PORTO SECO - MULTILOG SUL ARMAZENS GERAIS
LTDA

Data / Fecha




Pais de partida / Pais de partida

Observacdes / Observaciones

Certifico que foram verificadas as informacdes constantes neste Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria /
Declaragéo de Transito Aduaneiro e na documentagéo anexa, assim como a integridade dos elementos de
seguranca da unidade de transporte identificada neste documento, na saida deste pais, e que foi concluida a
operacédo de transito no territério nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto Internacional de Carga por Carretera /
Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacion anexa, asi como la integridad de los elementos de seguridad de
la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de este pais, e que fue completada la operacion de
transito en el territorio nacional.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Saida / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

Pais de transito / Pais de transito

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte

Data / Fecha

Observagdes / Observaciones

Data / Fecha

Certifico que foram verificadas as informag&es constantes neste Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria /
Declaracéo de Transito Aduaneiro e na documentagéo anexa, assim como a integridade dos elementos de
seguranca da unidade de transporte identificada neste documento, na entrada neste pais.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto Internacional de Carga por Carretera /
Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacion anexa, asi como la integridad de los elementos de seguridad de
la unidad de transporte identificada en este documento, en la entrada a este pais.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada

Data / Fecha

Certifico que foram verificadas as informagdes constantes neste Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria /
Declaracéo de Transito Aduaneiro e na documentacéo anexa, assim como a integridade dos elementos de
seguranca da unidade de transporte identificada neste documento, na saida deste pais, e que foi concluida a
operacdo de transito no territério nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto Internacional de Carga por Carretera /
Declaracion de Transito Aduanero y en su documentacion anexa, asi como la integridad de los elementos de seguridad de
la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de este pais e que fue completada la operacion de
tréansito en el territorio nacional.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Saida / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

Pais de destino / Pais de destino

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte

Data / Fecha

Observagdes / Observaciones

Data / Fecha

Certifico que foram verificadas as informagdes constantes neste Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria /
Declarag&o de Transito Aduaneiro e na documentacéo anexa, assim como a integridade dos elementos de
seguranca da unidade de transporte identificada neste documento, na entrada neste pais.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto Internacional de Carga por Carretera /
Declaracién de Transito Aduanero y en su documentacién anexa, asi como la integridad de los elementos de seguridad de
la unidad de transporte identificada en este documento, en la entrada a este pais.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada

Data / Fecha

Certifico que foram verificadas as informagdes constantes neste Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria
/Declaragdo de Transito Aduaneiro e na documentagéo anexa, assim como a integridade dos elementos de
seguranca da unidade de transporte identificada neste documento, na chegada no seu destino, e que foi concluida
aoperagéo de transito.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifiesto Internacional de Carga por Carretera
IDeclaracion de Transito Aduanero y en su documentacion anexa, asi como la integridad de los elementos de seguridad de
la unidad de transporte identificada en este documento, en la llegada a su destino, e que fue completada la operacién de
trénsito.

Assinatura e carimbo da Alfandega de Destino / Firma y sello de la Aduana de Destino

Data / Fecha




